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Sehr geehrter Herr Minister,

die Vereinigten Abteilungen der Stédndigen Kommission fir
Sprachenkontrolle haben in ihrer 8itzung vom 9. Oktcber 1991
drei Klagen (vom 7. November 1990, 17. Dezember 1990 und vom
12. April 19913 untersucht, die gegen das Belgische Institut
fiir Verkehrssicherheit aufgrund der Tatsache eingereicht
worden sind, daB im Deutschsprachigen Gebiet die ausschlieB-
lich in franz&sischer Sprache verfaBte Brosachiire "Champ de
bataille - ou paix" verteilt worden war.

X

Die G.0.,E, "Belgisches Institut fiir Verkehrssicherheit®" ist
im Sinne wvon Artikel 1, Paragraph 1,2* der durch K&niglichen
ErlaB vem 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze begziliglich des
Sprachengebrauchas in Verwaltungsangelegenheiten als eine
Dienststelle aufzufassen, die der 6ffentlichen Gewalt unter-
steht.

bie Broschiiren bezilglich der Sicherheit im Strafenverkehr
kommen durch die Postimter in alle Briefkdsten des Landes.
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GemdB Artikel 40, Unterabsatz 1 der koordinierten Sprachenge-
setze unterliegen die Bekanntmachungen und Mitteilungen,
welche die =zentralen Dienstatellen an die Uffentlichkeit
richten, der Sprachenregelung, die den zentralen Dienst-
stellen durch die besagten koordinierten Gesetze diesbe=ziig-
lich vorgeschrieben wird.

In Anwendung dieses Crundsatzes werden die Broschiren im
Deutschaprachigen Gebiet sowohl in deutscher alg auch in
franzdsischer Sprache verfaBt (Artikel 11, Paragraph 2,
Unterabsatz 1).

Obwohl die Stindige Kommission fir Sprachenkontrolle zwei-
sprachige Broschiiren im Prinzip bevorzugt, erkldrt sie sich
mit der Verdffentlichung einsprachiger Broschilren einverstan-
den, unter der Bedingung, daB ihre Anordnung und ihr Inhalt
identisch sind und die beiden Exemplare gleichzeitig verteilt
werden.

Aus den Angaben, die Sie uns haben zukommen lassen (Ihr Brief
vom 5, Juli 1991), geht hervor, daB die Broachiire, aufgrund
von SparmaBnahmen, 1n den Gemeinden des Deutschsprachigen
Gebiets in franzdsischer Sprache verteilt worden ist.

Demzufolge vertritt die Stindige Kommission fir Sprachenkon-
trolle die Bnsicht, daB die Klage zuldssig und begrindet ist:
In den Gemeinden des Deutschsprachigen Gebiets hitte die
Broschiire in deutscher und in franzésischer Sprache verteilt
werden sollen.

Das vorliegende Gutachten wird dem Klidger zugestellt.

Hochachtungsvoll

Die Pr&isidentin

A. VAN CAUWELAERT - DE WYELS



